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Safety at a Glance

A By using this product, you signify that you have read, understand,

and accept the terms and conditions of this guideline and all
instructions at https://www.dji.com/flip. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED
IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED “AS IS” AND ON “AS
AVAILABLE BASIS” WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. This
product is not intended for children.

Flight Environment

/\ WARNING

1. DO NOT use the aircraft in severe weather conditions including wind
exceeding 10.7 m/s, snow, rain, fog, hail, or lightning.

DO NOT take off from an altitude more than 3000 m (9842 ft) above sea level.
DO NOT fly the aircraft in environments where the temperature is below -10° C
(14° F) or above 40° C (104° F).

DO NOT take off from moving objects, such as cars and boats.

DO NOT take off from or land on surfaces with sand such as deserts or
beaches. DO NOT take off or land on grass or surfaces with fallen leaves or
other small, lightweight matter. This is to prevent sand, grass, leaves and
other foreign matter from entering aircraft parts and causing damage to the
motors, gimbal, or propellers.

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow. Otherwise, the
vision system may be limited.

When the GNSS signal is weak, fly the aircraft in environments with good
lighting and visibility. The vision system may not work properly in poor
lighting conditions.

DO NOT fly the aircraft near areas with magnetic or radio interference,
including high-voltage lines, large scale power transmission stations, radar
stations, mobile base stations, broadcasting towers, Wi-Fi hotspots, routers,
and Bluetooth devices.
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Fly the aircraft in open areas away from crowds. When flying at a high
altitude, pay attention to environmental changes such as cloud cover, air
currents, and low temperatures to avoid impacting the battery and power
performance, which may cause an accident.

Flight Operation

1. DO NOT place your fingers or any other objects within the rotation range of
the propellers as to avoid injuring your fingers or damaging the propellers.
DO NOT apply force or use your fingernails or sharp objects to scratch the
black carbon rods on the propeller guards, as this may damage the carbon
rods or compromise the protective coating.

DO NOT touch the heat sink at the rear of the aircraft, the USB-C port, or
microSD card when the aircraft is powered on, as they be hot. The microSD
card needs to be purchased separately.

When flying at a high altitude, make sure to keep a safe distance from other
aircraft and from the obstacles, and fly carefully to avoid collisions.
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5. The aircraft does not feature omnidirectional obstacle avoidance. Fly with
caution. There is no obstacle avoidance when using the intelligent functions.
Pay attention to obstacles on the flight route.

6. Observe the following rules when taking off from or landing on the palm of
your hand:

Operate the aircraft in a windless environment whenever possible.

* Hold the sides of the aircraft body from below when taking off. DO NOT

place your fingers within the rotation range of the propellers. If taking off

from the open palm of your hand, make sure to fully extend your fingers
to avoid touching the propellers.

When landing, place you hand underneath the aircraft and wait for the

aircraft to land. Make sure to fully extend your fingers to avoid touching

the propellers. DO NOT attempt to grab the sides of the aircraft body
during landing in the same manner as during takeoff.

DO NOT attempt to grab the aircraft while it is in flight.

1. Make sure D)l Fly and the aircraft firmware have been updated to the latest version.

2. Fly the aircraft back as soon as possible when the battery level is low or there are
high wind speeds.

3. Fly the aircraft within visual line of sight (VLOS). Any flight beyond visual line
of sight (BVLOS) can be conducted only when the aircraft performance, the
knowledge and skills of the pilot, and the operational safety management are
compliant with local regulations for BVLOS.

Intelligent Flight Battery

1. DO NOT allow liquid to come into contact with the battery. DO NOT leave the

battery covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the battery into

water. Otherwise, an explosion or fire may occur.

DO NOT use non-D)I batteries. It is recommended to use a DJI™ charging device.

. This product should only be used in temperatures from -10° to 40° C (14° to
104° F). A high temperature can lead to a fire or explosion. A low temperature
will reduce the performance of a battery.
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4. DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries. The electrolytes in
the battery are highly corrosive. Keep away from leaking batteries. If any
electrolytes come into contact with your skin or eyes, immediately wash the
affected area with water and seek medical support.

DO NOT disassemble or pierce the battery in any way.

Keep the batteries out of the reach of children.

DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

Put out a battery fire using water, sand, a fire blanket, or a dry powder or
carbon dioxide fire extinguisher according to the actual situation.
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9. DO NOT leave the batteries near heat sources such as inside a vehicle on hot days.

10. DO NOT store the product for an extended period of time after fully
discharging the battery. Otherwise, the battery may over-discharge, which
may cause irreparable damage.

Specifications

Aircraft (Model: DF1A0424)

04

Operating Frequency  2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

& Transmitter Power  5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)

(EIRP) ™ 5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)

Operating Frequency , o, > 4g35 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

f;r';:)"jm‘"er Power 55,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.0

Operating Frequency

& Transmitter Power  2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

(EIRP)

DJI RC-N3 Remote Controller (Model: RC151)
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Operating Frequency ~ 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

& Transmitter Power  5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)

(EIRP) ™ 5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

[1] The supported operating frequency and the available frequency range
may vary in different countries and regions. Refer to the local laws and
regulations for more information.
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TRSRER & RSN 2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 1 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)

5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
TAESRER & RETIISE 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5.725-5.850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
B 5.0
4 ST
TAFIR & REME ) 1000.2.4835 GhHz, <10 dBm
(EIRP)
DJI RC-N3 igfz28 (BS: RC151)
04



T/RSAR & RETHE  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCO), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) ™ 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigst du, dass du die

Nutzungsbedingungen dieses Leitfadens und alle Anweisungen auf
www.dji.com/flip gelesen und verstanden hast und diese akzeptierst.
SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENSERVICERICHTLINIEN UNTER
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT UND
ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR
SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER ART
BEREITGESTELLT. Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder bestimmt und darf nicht
von Kindern verwendet werden.

Flugumgebung

1. Setze das Fluggerat NICHT bei widrigen Wetterverhéltnissen ein, z. B. bei Wind
uber 10,7 m/s, Schnee, Regen, Nebel, Hagel oder Gewitter.
Starte NICHT aus einer Hohe von mehr als 3000 m iiber NHN.
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Fliege das Fluggerat NICHT in Umgebungen mit Temperaturen von unter -10 °C
oder tiber 40 °C.

NICHT von Objekten abheben, die sich bewegen, wie etwa Autos und Boote.
Starte oder lande NICHT auf sandigen Oberflachen wie Wiisten oder
Strénden. Lande oder starte NICHT auf Gras oder Oberflaichen mit
heruntergefallenen Blattern oder anderem kleinen, leichten Material.
Dadurch soll verhindert werden, dass Sand, Gras, Blatter und andere
Fremdkorper in das Fluggerat eindringen und Schaden an den Motoren, dem
Gimbal oder den Propellern verursachen.
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Flieg das Fluggerat NICHT in der Néhe von reflektierenden Flachen, z. B. Wasser
oder Schnee. Die Sicl konnten sonst eil t: sein.

7. Flieg das Fluggerat bei schwachem GNSS-Signal nur in Umgebungen mit
guten Licht- und Sicht i Die Sic en ionieren bei
schlechten Lichtverhaltnissen moglicherweise nicht richtig.

8. Das Fluggerat NICHT in der Nihe von Bereichen mit magnetischen Stérungen
oder Funkstérungen fliegen, insbesondere nicht in der Nihe von
H i groRen L i Radarstati mobilen
Basisstationen, Sendetiirmen, Wi-Fi-Hotspots, Routern und Bluetooth-Geraten.
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Flieg das Fluggerit in offenen Bereichen abseits von Menschenmassen. Achte
beim Fliegen in groRen Hohen verstérkt auf die Wetterlage, wie Bewdlkung,
Luftstro und niedrige , um eine Beeintrachtigung der
Akkuleistung zu vermeiden und das Unfallrisiko zu minimieren.

Flugbetrieb

1. Halte deine Finger oder andere Gegenstande NICHT in den Drehbereich der
Propeller, damit du dich nicht an den Fingern verletzt oder die Propeller
beschadigst.

Setze KEINE Gewalt ein und benutze NICHT deine Fingernagel oder scharfe

Gegenstinde, um die schwarzen Kohlestabe am Propellerschutz zu

zerkratzen, da dies die Kohlestabe beschadigen oder die Schutzbeschichtung

beeintrachtigen kann.

3. Beriihre NICHT den Kihlkérper auf der Riickseite des Fluggerats, den USB-C-
Anschluss oder die microSD-Karte, wenn das Fluggerét eingeschaltet ist, da
sie heiB sind. Die microSD-Karte muss separat gekauft werden.

4. Wenn du in groBen Héhen fliegst, halte einen sicheren Abstand zu anderen
Fluggeraten und anderen Hindernissen und fliege stets vorsichtig, um
Kollisionen zu vermeiden.

5. Das Fluggerit verfiigt nicht iiber eine omnidirektionale Hindernisvermeidung.
Fliege deshalb vorsichtig. Bei der Nutzung der intelligenten Funktionen gibt
es keine Hindernisvermeidung. Achte auf Hindernisse auf der Flugroute.

6 Beachte die folgenden Regeln, wenn du das Fluggerat auf deiner Handflache
startest oder landest:

+ Betreibe das Fluggerat, wann immer méglich, in einer windstillen

Umgebung.

Halte die Seiten des Fluggerats beim Start von unten fest. Halte deine

Finger NICHT in den Drehbereich der Propeller. Wenn du das Fluggerat

von der offenen Handflache aus startest, achte darauf, dass du deine

Finger vollsténdig ausstreckst, damit du die Propeller nicht beriihrst.

Bei der Landung haltst du deine Hand unter das Fluggerét und wartest,

bis das Fluggerat gelandet ist. Achte darauf, dass du deine Finger

vollsténdig ausstreckst, damit du die Propeller nicht berihrst. Versuche

NICHT, bei der Landung die Seiten des Fluggerats auf die gleiche Weise

festzuhalten wie beim Start.

Versuche NICHT, das Fluggerét wihrend des Fluges zu greifen.

N

1. Stelle sicher, dass DJI Fly und die Firmware des Fluggerats auf die neueste Version
aktualisiert wurden.

2. Fliege das Fluggerat so schnell wie méglich zuriick, wenn der Akkustand niedrig
ist oder starker Wind weht.

3. Das Fluggerat in Sichtlinie (VLOS) fliegen. Fliige auRerhalb der Sichtlinie (BVLOS)
diirfen nur durchgefiihrt werden, wenn die Leistung des Fluggeréts, das Kénnen
und die Fahigkeiten des Piloten und die Verwaltung der Betriebssicherheit die
ortlichen Vorschriften fur BVLOS erfillen.

Intelligent Flight Battery
A\ WARNUNG

1. Lass die Akkus NICHT in Kontakt mit Fliissigkeiten kommen. Der Akku darf NICHT
feucht sein oder im Regen liegen gelassen werden. Den Akku NICHT ins Wasser
fallen lassen. Andernfalls kann es zu einer Explosion oder einem Brand kommen.

2. Verwende KEINE Akkus, die nicht von DJI stammen. Es wird empfohlen,
Ladegerate von DJI™ zu verwenden.

3. Dieses Produkt sollte nur bei Temperaturen zwischen -10 °C und -40 °C verwendet
werden. Hohe Temperaturen kénnen zu einem Brand oder einer Explosion
fishren. Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.

4. Verwende KEINE aufgeblahten, undichten und beschadigten Akkus. Die

Elektrolyte im Akku sind stark dtzend. Halte dich von auslaufenden Akkus fern.

Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in Kontakt kommen, den betroffenen

Bereich sofort mit Wasser griindlich ausspilen, und dann unverziglich einen

Arzt aufsuchen.

Den Akku NICHT zerlegen oder auf irgendeine Weise durchbohren.

Bewahre die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende den Akku NICHT, wenn er in einen Unfall (Fluggeratabsturz) oder

einen schweren Aufprall verwickelt war.

8. Sollte der Akku brennen, I6sche ihn je nach Situation mit Wasser, Sand, einer

Loschdecke oder einem Trockenpulver- oder Kohlendioxid-Feuerldscher.

Lasse die Akkus an heiBen Tagen NICHT in der Néhe von Warmequellen liegen,

2. B. in einem Fahrzeug.

10. Lagere das Produkt NICHT tiber einen langeren Zeitraum, nachdem du den Akku
vollstandig entladen hast. Ansonsten kann sich der Akku zu stark entladen, was
zu irreparablen Schaden fiihren kann.

Now
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Technische Daten

Fluggerat (Modell: DF1A0424)
04
Betriebsfrequenz und  2,4000 bis 2,4835 GHz: < 30 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
Sendeleistung (EIRP) ! SRRC/MIC)

5,170 bis 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725 bis 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Betriebsfrequenz und ~ 2,4000 bis 2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Sendeleistung (EIRP) ™ 5,725 bis 5,850 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP)
DJI RC-N3 Fernsteuerung (Modell: RC151)
04
Betriebsfrequenz und  2,4000 bis 2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
Sendeleistung (EIRP) "' SRRC/MIC)

5,170 bis 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725 bis 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] Die unterstitzte Betriebsfrequenz und der verfiigbare Frequenzbereich ksnnen
in verschiedenen Landern und Regionen variieren. Weitere Informationen
findest du in der értlichen Gesetzgebung und in den lokal geltenden
Vorschriften.

Seguridad de un vistazo

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado

los términos y condiciones de este documento y todas las instrucciones
recogidas en https://www.dji.com/flip. SALVO QUE LAS POLITICAS DE SERVICIO
POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.DJL.COM/SERVICE/POLICY,
INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS LOS
MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE SE SUMINISTRAN
EN SU ESTADO ACTUAL Y SEGUN DISPONIBILIDAD, SIN GARANTIAS NI
CONDICIONES DE NINGUN TIPO. Este producto no esta destinado a nifios.

Entorno de vuelo

/\ ADVERTENCIA'

1. NO utilice la aeronave en condiciones climaticas adversas, incluidas velocidades
3



de viento superiores a 10.7 m/s, nieve, lluvia, niebla, granizo o rayos.

2. NO despegue a una altitud superior a 3000 m (9842 pies) sobre el nivel del mar.

3. NO vuele la aeronave en entornos en los que la temperatura sea inferior a
-10 °C (14 °F) o superior a 40 °C (104 °F).

4. NO despegue desde objetos en movimiento, como automéviles y barcos.

5. NO despegue ni aterrice en superficies de arena, como desiertos o playas.
NO despegue ni aterrice sobre hierba ni en superficies que tengan hojas
caidas u otros objetos pequefios y ligeros. Esto es para evitar que la arena, la
hierba, las hojas y otros objetos extrafios se introduzcan en las piezas de la
aeronave y dafien los motores, el estabilizador o las hélices.

6. NO vuele cerca de superficies reflectantes, como agua o nieve. De lo contrario,

el sistema de vision podria verse limitado.

7. Silasefal GNSS es débil, vuele la aeronave solo en entornos con buena
iluminacién y visibilidad. Los sistemas de visién podrian no funcionar
adecuadamente si la iluminacién es insuficiente.

8. NO vuele la aeronave cerca de zonas con interferencias magnéticas o de
radio, p. €], lineas de alta tensién, estaciones de transmisién eléctrica de
grandes dil i de radar, i base méviles, torres
de transmisién, puntos de conexién Wi-Fi, routers o dispositivos Bluetooth.

9. Vuele la aeronave en zonas abiertas y lejos de multitudes. Al volar a mucha
altitud, preste atencién a los cambios en el entorno, como la nubosidad,
las corrientes de aires y las bajas temperaturas, para evitar que afecten al
rendimiento de la bateria y la energia, lo que podria causar un accidente.

Operacién de vuelo

/\ ADVERTENCIA'

1. NO coloque los dedos ni ning(in otro objeto dentro del alcance de rotacién

de las hélices para evitar lesionarse los dedos o dafiar las hélices.

NO aplique fuerza ni utilice las ufias u otros objetos afilados para rascar las
varillas negras de carbono de los protectores de hélices, ya que esto podria
daiar las varillas de carbono o comprometer el recubrimiento protector.
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NO toque el disipador de calor de la parte trasera de la aeronave, el puerto
USB-C ni la tarjeta microSD cuando la aeronave esté encendida, ya que
estaran calientes. La tarjeta microSD debe comprarse por separado.

Al volar a mucha altitud, mantenga una distancia de seguridad respecto a
otras aeronaves y obstaculos y vuele con precaucién para evitar colisiones.
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La aeronave no dispone de sistema anticolisién omnidireccional. Vuele con
precaucién. No hay ningtin sistema anticolisién al utilizar las funciones
inteligentes. Preste atencion a los obstaculos en la ruta de vuelo.

Respete las siguientes reglas para realizar el despegue o el aterrizaje con la
palma de su mano:

o

+ Opere la aeronave en un entorno sin viento siempre que sea posible.

+ Sujete los lados del cuerpo de la aeronave desde abajo al despegar. NO
coloque los dedos dentro del alcance de rotacion de las hélices. Si va a
realizar el despegue desde la palma de la mano, asegtirese de extender
completamente los dedos para evitar tocar las hélices.

+ En el aterrizaje, coloque la mano debajo de la aeronave y espere a que
aterrice. Aseglrese de extender completamente los dedos para evitar
tocar las hélices. NO intente agarrar los lados del cuerpo de la aeronave

mientras aterriza de la misma forma en que lo hace cuando despega.

+  NO intente agarrar la aeronave mientras esté volando.

1. Aseglrese de que la aplicacién DJI Fly y el firmware de la aeronave estén
actualizados a la versién mas reciente.

2. Haga que la aeronave vuelva lo antes posible cuando le quede poca baterfa o la
velocidad del viento sea elevada.

3. Vuele la aeronave dentro de su alcance visual (visual line of sight, VLOS). Los
vuelos mas all4 del alcance visual (beyond visual line of sight, BVLOS) solo se
pueden realizar cuando el rendimiento de la aeronave, el conocimiento y las
habilidades del piloto, y la gestion de la seguridad operativa cumplen con las
normativas locales para vuelos BVLOS.

Bateria de vuelo inteligente

/\ ADVERTENCIA
NO permita que ningln liquido entre en contacto con la bateria. NO deje la
bateria cubierta de humedad ni a la intemperie bajo la lluvia. NO deje caer la
bateria en el agua. De lo contrario, podria producirse una explosién o un incendio.

N

NO utilice baterias que no sean de DJI. Se recomienda usar un dispositivo de
carga de DJI™.

Este producto se debe usar (inicamente a temperaturas de entre -10 y 40 °C
(14y 104 °F). Las altas temperaturas pueden provocar un incendio o una
explosién. Una temperatura baja reducira el rendimiento de la bateria.

w
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NO utilice baterias hinchadas, con fugas o dafiadas. Los electrolitos de la
bateria son altamente corrosivos. Manténgase alejado de baterias con fugas. Si
los electrolitos entran en contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente
la zona afectada con agua y busque asistencia médica.

NO desmonte ni perfore la bateria de ninguna manera.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

NO use una bateria que haya sido expuesta a un choque o un impacto fuerte.

Apague un incendio en la bateria con agua, arena o una manta ignifuga, o bien
utilice un extintor de diéxido de carbono o polvo seco, en funcién de la situacién.

® N owv

9. NO deje las baterias cerca de fuentes de calor, como dentro de un vehiculo en
un dia caluroso.

10. NO guarde el producto durante un periodo prolongado después de que se
haya descargado completamente la bateria. De lo contrario, esta podria
descargarse en exceso, lo que podria provocar dafios irreparables.

Especificaciones

Aeronave (Modelo: DF1A0424)
04
Frecuencia de funcion- 2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
amiento y Potencia del SRRC/MIC)
transmisor (EIRP)"" 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Frecuencia de funcion-
amiento y Potencia del
transmisor (EIRP)"
Bluetooth 5.0
Frecuencia de funcion-
amiento y Potencia del 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm
transmisor (EIRP)

Control remoto DJI RC-N3 (modelo: RC151)

2.,4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

04
Frecuencia de funcion-  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
amiento y Potencia del MIC)
transmisor (EIRP)" 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

[1] La frecuencia de funcionamiento admitida y el rango de frecuencias disponible
pueden variar en diferentes paises y regiones. Consulte la legislacion y las
normativas locales para obtener més informacién

Silmays turvallisuuteen

Kayttamalla titd tuotetta osoitat etté olet lukenut, ymmartanyt ja

hyvaksynyt tamén ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa https://
www.dji.com/flip. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA TUOTTEEN KAUTTA
SAATAVILLA OLEVA SISALTO TARJOTAAN "SELLAISENAAN" SEKA
“"SAATAVUUDEN PERUSTEELLA” ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA,
JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUITA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA
(LUETTAVISSA OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY)
NIMENOMAISESTI MUUTA ILMOITETA. Tété tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille.

Lennatysymparistd

/\VAROITUS

Kopteria El SAA kéyttaa vaikeissa saéoloi i iksi kovan tuulen

ylittéessa 10,7 m/s, lumi- tai i sumussa, eika tai ukkosen
aikana.

~N

Kopteria El SAA ohjata nousemaan ilmaan yli 3000 m korkeudelle merenpinnan
ylapuolella.
Kopteria El SAA lennttéa ymparistissa, joissa lampatila on alle -10 °C tai yli 40 °C.
Kopteria EI SAA ohjata nousemaan ilmaan liikkuvista kohteista, kuten autoista
ja laivoista.

hde lentoon tai laskeudu hiekkapinnoille, kuten aavlkollle tai rannollle
lahde lentoon tai laskeudu ruoholle tai pinnoill
lehtia tai muuta pienté, kevytta materiaa. Tama es
ja muita vieraita aineita paasemsta sisille kopterin osiin ja vahingoittamasta
moottoreita, gimbaalia tai roottoreita.
Kopteria EI SAA lennéttaa lahella h, ua tavia pintoja, kuten vetta tai lunta.
Heijastavien pintojen laheisyydessi estelmi saattaa toimia rajallisesti.
. Jos GNSS-signaali on heikko, lennata knptena paikoissa, joissa on hyv valaistus
ja nakyvyys. Nakéjarjestelmat eivat valttamatta toimi kunnolla huonoissa
valaistusolosuhteissa.

> w

ALA
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Kopteria El SAA lennattaa lahella aluelta Jollla oon magneettisia tal radiohairi
Tallaisia ovat muun muassa j jojen, suurten vil

ien, siirrettavien tuki ien, lahetystornien, Wi-Fi-verkkopisteiden,
reitittimien ja Bluetooth-laitteiden liheisyydessa olevat alueet.

©

Kopteria tulee lennattad avoimilla alueilla kaukana vékijoukoista. Kun
lennatat laitetta korkealla, kiinnita huomiota ymparistén muutoksiin, kuten
pilvipeitteeseen, ilmavirtoihin ja mataliin lampétiloihin, jotta akkuun ja virran

ei kohdistu Jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuden.

Toiminta lennatyksen aikana

/\VAROITUS

1. AL

 laita sormiasi tai muita esineita roottoreiden pyorlmlsalueelle sormien
isen tai roottoreiden vaurioi

2. ALA kayta voimaa, kynsiési tai terdvia esineitd roottoreiden suojusten
mustlen hiilitankojen naarmuumamlseksn koska tama voi vaurioittaa

" ia tai vahingoi
3. ALA kosketa kopterin takana olevaa jaahdytyselementtid, USB-C-porttia
tai microSD-korttia, kun kopterissa on virta palld, koska ne ovat kuumia.




MicroSD-kortti on ostettava erikseen.

4. Kun lennit korkealla, muista pitaa turvallinen etéisyys muihin koptereihin ja
esteisiin ja lenn varovasti vélttadksesi yhteentérméyksi
5. Kopterissa ei ole i ista esteiden vélttamista. Lennata varovasti.

Esteiden valttamis-ominaisuutta ei ole kun dlykkaat toiminnot ovat kaytossa.

Kiinnitd huomiota esteisiin lentoreitilla.

6 Noudata seuraavia saantéja, kun lahdet lentoon tai laskeudut kammenelle:

+  Kéyta kopteria tuulettomassa ymparistéssa aina kun mahdollista.

*  Pidd kiinni kopterin rungon sivuista alhaalta pain lentoon Iahdén aikana.
ALA laita sormiasi roottoreiden pyérimisalueelle. Jos lahdet lentoon
avoimelta kimmeneltd, varmista, ettd sormet ovat tdysin suoristettuna,
jotta et koske roottoreihin.

Laskeutuessasi aseta kitesi kopterin alle ja odota, ettd kopteri
laskeutuu. Varmista, etta sormet ovat taysin suoristettuna, jotta et koske
roottoreihin. ALA yritd tarttua kopterin rungon sivuihin laskeutumisen
aikana samalla tavalla kuin lentoonléhdén aikana.

ALA yrité tarttua kopteriin sen lennon aikana.

HUOMAUTUS

1. Varmista, etta DJl Fly ja kopterin laiteohjelmisto on péivitetty uusimpaan versioon.
Lennaté kopteri takaisin mahdollisimman pian, kun akun varaustaso on alhainen
tai kun on korkea tuulen nopeus.

3. Lennata kopteria visuaalisen nakokentan (VLOS) sisalla. Kaikki visuaalisen
nakokentan ulkopuolella (BVLOS) olevat lennot voidaan suorittaa vain, jos
kopterin suorituskyky, lennattajan tietamys ja taidot seka operatiivisen
turvallisuuden hallinta ovat 1 BVLO! 1 mukaisia.

~

Alykas lentoakku
/\ VAROITUS

1. Nesteitd EI SAA paastaa kosketuksiin akun kanssa. Akkua El SAA jattaa paikkoil
joissa se kostuu, eika sateeseen. Akkua EI SAA pudottaa veteen. Muuten
seurauksena voi olla réjéhdys tai tulipalo.

2. Muita kuin DJl-akkuja EI SAA kayttad. DJI™-latureiden kiyttdi suositellaan.

3. Téta tuotetta tulee kéyttda vain -10 °C - 40 °C lampétiloissa. Korkea lampétila
voi tulipalon tai r Alhainen akun
suorituskykya.

4. Turvonneita, vuotavia tai vaurioituneita akkuja El SAA kéyttaa. Akun elektrolyytit
ovat erittain sy6vyttavid. Pida poissa vuotavista akuista. Jos elektrolyyttejd
joutuu iholle tai silmiin, tulee niille altistunut kohta pesta valittomasti vedella.
Hakeudu laakariin valittdmasti.

5. Akkua El SAA purkaa tai lavistaa millaan tavalla.

6. Akut tulee pitda poissa lasten ulottuvilta,

7. Akkua El SAA kéyttad, mikali se on joutunut tsrmaykseen tai siihen on osunut
kova isku.

8. Sammuta akkupalo vedelld, hiekalla, sammutuspeitolla tai jauhe- tai

isen tilanteen i tavalla.

9. ALA jata akkua lahelle lamménlahteits, kuten aj sisille
paivana.

10. ALA sdilytd tuotetta pitkia aikoja sen jalkeen, kun akku on téysin tyhjennetty.
Muuten akun varaus voi purkautua liikaa, mista voi seurata pysyvéa vahinkoa.

Tekniset tiedot

Kopteri (Malli: DF1A0424)
04
Toimintataajuus ja 2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/

lahettimen teho (EIRP) " MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Toimintataajuus ja 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
lahettimen teho (EIRP)" 5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
Toimintataajuus ja
lahettimen teho (EIRP)
DJI RC-N3 -kauko-ohjain (Malli: RC151)
04
Toimintataajuus ja 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
lahettimen teho (EIRP)" MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

[1] Tuettu toimintataajuus ja kaytettavissa oleva taajuusalue voivat vaihdella eri
maissa ja alueilla. Katso fisatietoja paikallisista laeista ja maarayksista.

La sécurité en un coup d'ceil

A En utilisant ce produit, vous reconnaissez que vous avez lu,

compris et accepté les conditions générales de cette directive et
toutes les instructions sur https://www.dji.com/flip. SAUF MENTION
EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES
SUR HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS SES
MATERIAUX, AINS| QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT
FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON LA DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI
CONDITION. Ce produit West pas destiné aux enfants.

Environnement de vol

/N AVERTISSEMENT!

1. Nutilisez PAS I'appareil par mauvais temps, notamment en cas de vent de plus
de 10.7 m/s, de neige, de pluie, de brouillard, de gréle ou d'éclairs.

2. NE décollez PAS d'une altitude supérieure a 3000 m (9842 pieds) au-dessus du
niveau de la mer.

3. NE faites PAS voler l'appareil dans des environnements a température
inférieure &-10 °C (14 °F) ou supérieure a 40 °C (104 °F).

4. NE décollez PAS a partir d'objets en mouvement, tels que des voitures et des
bateaux.

5. NE décollez PAS et N'atterrissez PAS sur des surfaces sablonneuses telles
que les déserts ou les plages. NE décollez PAS et Natterrissez PAS sur de
I'herbe ou des surfaces recouvertes de feuilles mortes ou d'autres matiéres
légéres. Cette précaution vise & protéger les moteurs, la nacelle ou les hélices
en empéchant lintrusion de corps étrangers tels que le sable, 'herbe ou les
feuilles.

6. NE volez PAS a proximité de surfaces réfléchissantes telles que I'eau ou la
neige. Sinon, le systéme optique pourrait étre entravé.

7. En cas de signal GNSS faible, faites voler I'appareil unlquement dans des
environnements bien éclairés et offrant une bonne visibilité. Le systéme optique
peut ne pas fonctionner correctement dans de mauvaises conditions d'éclairage.

8. NE faites PAS voler lappareil  proximité de zones présentant des interférences
magnétiques ou radio, notamment les points d'accés Wi-Fi, les routeurs,
les dispositifs Bluetooth, les lignes a haute tension, les grandes centrales
électriques, les stations radars, les stations de base mobiles et les tours de
radiodiffusion.

9. Faites voler l'appareil dans des zones ouvertes, loin de la foule. Lorsque vous
volez a haute altitude, faites attention aux changements environnementaux
tels que la couche nuageuse, les courants aériens et les basses températures
afin d'éviter tout impact sur la batterie et les performances énergétiques,
susceptibles de provoquer un accident.

Opération de vol

/N AVERTISSEMENT!

1. NE placez PAS vos doigts ou tout autre objet dans le rayon de rotation des
hélices afin d'éviter de blesser vos doigts ou d'endommager les hélices.

2. N'exercez PAS de force excessive et N'utilisez PAS vos ongles ou des objets
tranchants sur les tiges noires en carbone des protections d'hélices, car
cela pourrait endommager ces tiges ou compromettre leur revétement de
protection.

3. NE touchez PAS le dissipateur de chaleur a l'arriére de I'appareil, le port
USB-C ou la carte microSD lorsque I'appareil est sous tension, car ils peuvent
@étre chauds. La carte microSD doit étre achetée séparément.

4. Lorsque vous volez a haute altitude, gardez une distance de sécurité avec les
autres appareils et les obstacles et pilotez avec précaution afin d'éviter les
collisions.

5. Lappareil ne posséde pas I'évi d'obstacles omnidirecti . Pilotez
avec précaution. L'évitement d'obstacle n'est pas disponible lors de
I'utilisation des fonctions intelligentes. Faites attention aux obstacles situés
sur la trajectoire de vol.

6 les régles sui lors du dé ou de l'atterrissage sur la
paume de la main :

* Autant que possible, faites fonctionner I'appareil dans un environnement
sans vent.

Tenez I'appareil par le bas en saisissant ses c6tés lors du décollage. NE

placez PAS vos doigts dans le rayon de rotation des hélices. Lors d'un

décollage sur la paume de la main, veillez a étendre complétement vos
doigts pour éviter tout contact avec les hélices.

Lors de l'atterrissage, placez votre main sous l'appareil et laissez-le

atterrir. Veillez & étendre complétement vos doigts pour éviter tout

contact avec les hélices. N'essayez PAS de saisir les cotés de I'appareil
comme pour le décollage lors de I'atterrissage.

N'essayez PAS de saisir I'appareil lorsqu'il est en vol.

1. Assurez-vous de disposer de la derniére version de Iapplication DJI Fly et du
firmware de l'appareil.

2. Faites revenir fappareil dés que possible lorsque le niveau de la batterie est faible
ou que le vent souffle  des vitesses élevées.

3. Gardez l'appareil & portée de vue (VLOS). Tout vol au-dela de la portée de vue
(BVLOS) ne peut étre effectué que lorsque les performances de I'appareil, les
connaissances et compétences du pilote et la gestion de la sécurité opérationnelle
sont conformes aux réglementations locales en matiére de BVLOS.

Batterie de vol intelligente

/N AVERTISSEMENT

1. NE laissez PAS de liquides entrer en contact avec la batterie. NE laissez PAS la
batterie couverte dhumidité ou exposée a la pluie. NE laissez PAS tomber la
batterie dans 'eau. A défaut, une explosion ou un incendie pourrait se produire.

N'utilisez PAS de battevles autres que celles de DJI. Il est recommandé
d'utiliser un chargeur DJI™.

3. Ce produit ne doit &tre utilisé qu'a des températures comprises entre -10 et
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40 °C (14 & 104 °F). Une température élevée peut provoquer un incendie ou
une explosion. Une température basse réduira les performances de la batterie.

>

Nutilisez PAS de batteries gonflées, présentant des fuites ou endommagées.
Les électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. Tenez-vous a
I'écart des batteries qui fuient. En cas de contact d‘électrolytes avec la peau
ou les yeux, lavez immédiatement la zone affectée a I'eau, puis consultez
immeédiatement un médecin.

NE démontez PAS ni ne percez la batterie de quelque maniére que ce soit.
Conservez les batteries hors de portée des enfants.

Nutilisez PAS de batterie ayant subi une chute ou un choc important.
Eteignez tout feu de batterie en utilisant de I'eau, du sable, une couverture
anti-feu ou un extincteur & poudre séche ou a dioxyde de carbone, selon la
situation réelle.

@ N o;m

9. NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur, ou dans un véhicule
par de chaudes journées.

10. NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie
est complétement déchargée. Sinon, la batterie pourrait se décharger
excessivement, ce qui pourrait causer des dommages irréparables.

Caractéristiques techniques

Appareil (Modéle : DF1A0424)

04

Fréquence de 2,4000 a 2,4835 GHz : < 30 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/
fonctionnement MIC)

et puissance de 5,170 & 5,250 GHz : < 23 dBm (CE)

I'émetteur (EIRP)" 5,725 & 5,850 GHz : < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Fréquence de
fonctionnement 2,4000 a 2,4835 GHz : < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
et puissance de 5,725 a 5,850 GHz : < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
I'émetteur (EIRP)"!
Bluetooth 5.0
Fréquence de
fonctionnement
et puissance de
I'émetteur (EIRP)
Radiocommande DJI RC-N3 (Modéle : RC151)

2,4000 & 2,4835 GHz : < 10 dBm

04

Fréquence de 2,4000 42,4835 GHz : < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/
fonctionnement MIC)

et puissance de 5,170 45,250 GHz : < 23 dBm (CE)

I'émetteur (EIRP) 5,725 45,850 GHz : < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)

[1] La fréquence de fonctionnement prise en charge et la plage de fréquences
disponible peuvent varier selon les pays et les régions. Veuillez vous reporter
aux lois et réglementations locales pour plus d'informations.

urezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto, compreso e

accettato Termini e Condizioni della presente guida e tutte le istruzioni
riportate sul sito https://www.dji.com/flip. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE
PREVISTO NELLE CONDIZIONI POST-VENDITA, DISPONIBILI SUL SITO WEB
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO, TUTTI | MATERIALI E |
CONTENUTI DISPONIBILI IN MERITO AD ESSO SONO FORNITI “COSI COME
SONO” E “IN BASE ALLA DISPONIBILITA”, SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI
ALCUN TIPO. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Ambiente di volo

/\ ATTENZIONE

1. NON utilizzare il drone in condizioni meteorologiche avverse, come venti con
velocita superiori a 10.7 m/s, neve, pioggia, nebbia, grandine o fulmini.

2. NON utilizzare da un‘altitudine superiore a 3000 m (9842 piedi) sopra il livello
del mare.

3. NON utilizzare il drone in ambienti in cui la temperatura & inferiore a -10°C (14°F)

o superiore a 40°C (104°F).

NON utilizzare su oggetti in movimento come automobili e navi.

NON decollare né atterrare su terreni sabbiosi come deserti o spiagge. NON

decollare né atterrare su erba, fogliame o altro materiale piccolo e leggero.

Questo per prevenire l'ingresso nel drone di sabbia, erba, foglie o altro

materiale che possa iare i motori, lo il o le eliche.

6. NON utilizzare vicino a superfici riflettenti, come acqua o neve. In caso contrario,
la capacita del sistema di visione potrebbe risultare ridotta.

v o>

7. In caso di segnale GNSS debole, operare il drone in ambienti ben illuminati e con
buona vi ita. Il sistema di visione potrebbe non funzionare correttamente in
condizioni di scarsa illuminazione.

8. NON utilizzare il drone vicino a zone soggette ad interferenze magnetiche o radio,
tra cui linee ad alta tensione, centrali elettriche di trasmissione su larga scala,
stazioni radar, stazioni base di telefonia mobile, torri di radio e telediffusione,
hotspot Wi-Fi, router e dispositivi Bluetooth.

Utilizzare il drone in spazi aperti e lontano da folle di persone. Quando si vola
ad alta quota, prestare attenzione ai cambiamenti ambientali come: copertura
nuvolosa, correnti d'aria e basse temperature per evitare di influire sulla batteria
e sulle prestazioni di alimentazione che potrebbero causare un incidente.

©

Operazione di volo

/\ ATTENZIONE

1. NON posizionare le dita o altri oggetti nell'area di rotazione delle eliche per
evitare lesioni personali o danni alle eliche.

2. NON forzare o graffiare con unghie o oggetti appuntiti le barre in carbonio
nero sul paraeliche, poiché pudé danneggiarle o rovinare il rivestimento
protettivo.

3. NON toccare il dissipatore di calore sul retro dell'aeromobile, la porta USB-C
o la scheda microSD quando I'aeromobile & acceso perché si surriscaldano.
La scheda microSD deve essere acquistata separatamente.

4. Quando si vola ad alta quota, accertarsi di mantenere una distanza di
sicurezza dagli altri aeromobili e ostacoli e volare con cautela per evitare
collisioni.

5. L'aeromobile non & dotato di sistema di rilevamento degli ostacoli
omnidirezionale. Volare con cautela. Non & possibile aggirare gli ostacoli
quando si utili le funzioni i i i. Prestare i agli ostacoli
presenti sulla rotta di volo.

6 Seguire le seguenti regole quando il drone decolla o atterra sul palmo della
mano:

* Se possibile, utilizzare I'aeromobile in un ambiente privo di vento.

* Quando si esegue il decollo, mantenere i lati dell'aeromobile dal basso.
NON posizionare le dita nell'area di rotazione delle eliche. Se si esegue
il decollo dal palmo della mano, distendere completamente le dita per
evitare di toccare le eliche.

+  Durante I'atterraggio, posizionare la mano sotto I'aeromobile e attendere
che atterri. Distendere completamente le dita per evitare di toccare le
eliche. NON afferrare i lati dell'aeromobile durante I'atterraggio nello
stesso modo effettuato per il decollo.

* NON afferrare I'aeromobile in volo.

1. Accertarsi che DJI Fly e il firmware del drone siano stati aggiornati alla versione pit
recente.

2. Far tornare indietro il drone il prima possibile, quando il livello della batteria &
basso o in condizioni di vento forte.

3. Operare I'aeromobile nei limiti della propria visuale (VLOS). | voli oltre la
propria visuale (BVLOS) possono essere effettuati unicamente se le prestazioni
dell'aeromobile, le conoscenze e le abilita del pilota e la gestione della sicurezza
operativa sono conformi alle normative locali in materia di BVLOS.

Batteria di volo intelligente

/\ ATTENZIONE

1. NON consentire a liquidi di entrare in contatto con la batteria. NON lasciare la
batteria coperta di umidita o allesterno sotto la pioggia. NON lasciar cadere la
batteria in acqua. In caso contrario, potrebbero verificarsi esplosioni o fiamme.

2. NON utilizzare batterie non certificate da DJI. Si consiglia di usare i caricabatterie
o™

Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a temperature comprese

tra -10 °C e 40 °C. Una temperatura elevata pud provocare un incendio o

un‘esplosione. Una temperatura bassa pub ridurre le prestazioni della batteria.
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4. NON utilizzare batterie che presentino rigonfiamenti, perdite di liquido o altri

tipi di danni. Gli elettroliti presenti nella batteria sono altamente corrosivi.

Tenere lontano dalle batterie che perdono. In caso di contatto degli elettroliti

con la pelle o con gli occhi, lavare immediatamente la zona interessata con

acqua e consultare un medico.

NON smontare né perforare la batteria in alcun modo.

Mantenere le batterie fuori dalla portata di bambini.

NON utilizzare una batteria se quest'ultima ha subito un urto o impatto violento.

Spegnere eventuali incendi che interessino il prodotto utilizzando acqua,

sabbia, una coperta antifiamma o un estintore a polvere.

9. NON riporre la batteria in prossimita di fonti di calore, ad esempio una
caldaia o un calorifero o all'interno di un veicolo in una giornata calda.

10. NON tenere il prodotto fermo per un periodo prolungato dopo aver scaricato
completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi
eccessivamente provocando danni irreparabili.

@ N o;m

Specifiche

Aeromobile (Modello: DF1A0424)

04

Frequenza operativa  2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/

e potenza del

trasmettitore (EIRP) "’ 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)



Frequenza operativa
e potenza del
trasmettitore (EIRP)
Bluetooth 5.0
Frequenza operativa
e potenza del 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm
trasmettitore (EIRP)

Radiocomando DJI RC-N3 (Modello: RC151)

2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

04
Frequenza operativa  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
e potenza del MIC)

trasmettitore (EIRP) ™ 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

[1] La frequenza operativa supportata e lintervallo di frequenza disponibile variano
in base ai paesi e alle regioni. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle
leggi e alle regolamentazioni locali.

0 bezpieczenstwie w skrécie

Korzystajac z tego produktu, uz i i . 28

rozumie | akeeptuje warunki zawarte w niniejsze] instrukeji oraz
wszystkich instrukcjach dostepnych na stronie https://www.dji.com/flip.
Z WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W ZASADACH
SERWISU POSPRZEDAZNEGO, DOSTEPNYCH NA STRONIE
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY,PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY
ORAZ TRESCI DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA
DOSTARCZANE ,TAK JAK SA” | NA ZASADZIE , TAK JAK SA DOSTEPNE”, BEZ
GWARANCJI ANl WARUNKOW JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU. Produkt nie jest
przeznaczony dla dzieci.

Srodowisko lotu

/N OSTRZEZENIE

NIE WOLNO korzysta¢ z drona w trudnych warunkach pogodowych, w tym

przy wietrze o predkosci powyzej 10,7 m/s, opadach $niegu, deszczu, we

mgle, gradzie lub uderzeniach pioruna.

NIE WOLNO startowac z wysokosci powyzej 3 000 m nad poziomem morza.

NIE WOLNO lata¢ dronem w warunkach, w ktérych temperatura wynosi

ponizej -10°C lub powyzej 40°C.

NIE WOLNO startowac z poruszajacych sie obiektéw, takich jak samochody i

todzie.

NIE WOLNO startowa¢ ani ladowaé na obszarach piaszczystych, takich

jak pustynia czy plaza. NIE WOLNO startowa¢ ani ladowaé na obszarach

trawiastych lub pokrytych opadtymi lisémi lub innymi drobnymi obiektami.

Ma to zapobiec przedostaniu sig piasku, trawy, lisci i innych ciat obcych do

czesci statku powietrznego, co moze spowodowac uszkodzenie silnikéw,

wirnikéw lub gimbala.

NIE WOLNO lata¢ w poblizu powierzchni odbijajacych $wiatto, takich jak

woda czy $nieg. W przeciwnym razie dziatanie systemu widocznosci moze byé

ograniczone.

W przypadku stabego sygnatu GNSS dronem nalezy lata¢ w warunkach

dobrego o$wietlenia i widocznosci. W warunkach stabego o$wietlenia system

widocznosci moze nie dziata¢ prawidtowo.

NIE WOLNO lata¢ dronem w poblizu obszaréw z zakiéceniami magnetycznymi

lub radiowymi, w tym linii wysokiego napiecia, duzych stacji przesytu energii,

stacji radarowych, mobilnych stacji bazowych, wiez nadawczych, hotspotéw

Wi-Fi, routeréw i urzadzeri Bluetooth.

Dronem nalezy lata¢ na otwartych przestrzeniach z dala od ludzkich

skuplsk Podczas lotu na duzej wysokosci nalezy zwracaé uwage na zmlany
takie jak prady i niskie

aby unikng¢ ich wptywu na akumulator i wydajnosc energetyczna, co w efekcle

moze spowodowac wypadek.
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Obstuga lotu

1. NIE WOLNO umieszczac palcéw ani zadnych innych przedmiotéw w zasiegu
obrotu $migiet, aby unikna¢ zranienia palcéw lub uszkodzenia $migiet.

2. NIE nalezy uzywac sity ani paznokci lub ostrych przedmiotéw do zarysowania

czarnych pretéw weglowych na ostonach $migiel, poniewaz moze to

pretéw weglowych lub naruszenie powtoki

ochronnej.

3. NIE WOLNO dotyka¢ radiatora z tytu drona, portu USB-C ani karty microSD,
gdy dron jest wiaczony, poniewaz s3 one gorace. Karte microSD nalezy
zakupié osobno.

4. Podczas lotu na duzej wysokosci nalezy zachowaé bezpieczng odlegtos¢ od
innych statkéw powietrznych i przeszkéd oraz latac ostroznie, aby unikna¢
Kolizji.

5. Dron nie oferuje funkcji wielokier unikania 6d. Nalezy lata¢
ostroznie. Podczas korzystania z inteligentnych funkcji nie ma mozliwosci
omijania przeszkéd. Zwracaj uwage na przeszkody na trasie lotu.

6 Podczas startu lub Igdowania na dtoni nalezy przestrzegac ponizszych zasad:
+ W miare mozliwosci nalezy iwac dron w i otoczeniu.

+ Podczas startu nalezy trzyma¢ boki korpusu drona od spodu. NIE WOLNO
umieszcza¢ palcw w zasiegu obrotu $migiel. W przypadku startu z otwartej
dioni nalezy w pelni rozprostowac palce, aby unikna¢ dotkniecia $migiet.
Podczas Igdowania umies¢ reke pod dronem i poczekaj, az samolot
wyladuje. Upewnij sig, ze palce sa w petni rozprostowane, aby unikna¢
dotkniecia $migiet. NIE probuj chwyta¢ bokéw drona podczas ladowania
w taki sam sposéb, jak podczas startu.

NIE prébuj chwytaé drona podczas lotu.

1. Nalezy upewni sie, ze aplikacja DI Fly i oprogramowanie sprzetowe drona zostaty
zaktualizowane do najnowszej wersji.

2. W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora lub silnego wiatru
nalezy jak najszybciej zawrécié dron.

3. Lataj dronem w zasiegu Twojego wzroku (VLOS). Kazdy lot poza zasiggiem
Twojego wzroku (BVLOS) moze by¢ wykonywany tylko wtedy, gdy osiagi drona,
wiedza | umiejetnosci pilota oraz zarzadzanie bezpieczeristwem operacyjnym s3
zgodne z lokalnymi przepisami dotyczacymi BVLOS.

Inteligentny akumulator lotniczy

/N OSTRZEZENIE

1. NIE WOLNO dopusci¢ do kontaktu akumulatora z jakakolwiek ciecza. NIE
WOLNO w lub na zewnatrz w
czasie deszczu. NIE WOLNO zanurza¢ akumulatora w wodzie. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

2. NIE NALEZY uzywaé akumulatoréw innych niz firmy DJI. Zaleca sie korzystanie

2z urzadzenia fadujacego firmy DJI™.

Niniejszy produkt powinien by¢ uzywany tylko w temperaturach od -10°C do

40°C. Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu. Niska

temperatura zmniejszy wydajno$¢ akumulatora.

4. NIE WOLNO uzywac i i h lub

Elektrolity w akumulatorze 53 silnie zrace. Nalezy unika Kontaktu 7 nieszczelnymi

i W kontaktu ze skérg lub oczami, nalezy
natychmiast przemyé takie miejsce woda i skontaktowaé sie z lekarzem.

NIE WOLNO w zaden sposéb ¢, ani

Akumulatory nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

NIEWOLNO uzywaé akumulatora, ktéry brat udziat w kolizji lub zostat silnie uderzony.

w
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Pozar akumulatora nalezy gasi¢ woda, piaskiem, kocem gasniczym, gasnica

proszkowa lub gasnica z dwutlenkiem wegla, w zaleznosci od sytuacji.

NIE WOLNO pozostawia¢ akumulatoréw w poblizu zrédet ciepta, takich jak

wnetrze pojazdu w upalne dni.

10. NIE WOLNO przechuwywac produktu przez dhuzszy czas po catkowitym

r razie moze dojs¢ do nadmiernego
i co moze alne

o

Dane techniczne

Dron (Model: DF1A0424)
04
Czestotliwos¢ roboczai  2,4000-2,4835 GHz: < 30 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/
moc nadajnika (EIRP) " MIC)

5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Czgstotliwos¢ roboczai  2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
moc nadajnika (EIRP)"”  5,725-5,850 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
Czestotliwos¢ robocza
i moc nadajnika (EIRP)
Kontroler zdalnego sterowania DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Czestotliwos¢ roboczai  2,4000-2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/
moc nadajnika (EIRP)" MIC)

5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)

2,4000-2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] Obstugiwana czestotliwos¢ pracy i dostepny zakres czestotliwosci moga sie
réznic w zaleznosci od kraju i regionu, Wiecej informacji mozna znalezé w
lokalnych przepisach i rozporzadzeniach.

KpaTkuii 0630p TexHUKW 6e30nacHOCTU

VICrionbayst AaHHbIN NPOAYKT, Bbl NOATEBEPXAAETE, UTO NPOUMTany,

MIOHSNM 1 IPUHSIN YCNOBUS 1 MTONIOKEHIS AGHHOTO PYKOBOACTEA
v sce Ha Be6-caiite https:/www.dji.com/flip. KPOME SIBHbIM
OBPA30M MPEAYCMOTPEHHOTO B MONVNTVKE MOCNEMNPOAAXHOMO
OBC/YXVBAHUSA (MOINTUKA KOMMAHWW JOCTYMHA HA CTPAHWLE
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY), MPOAYKT V1 BCE JOCTYTHBIE C
NPO/YKTOM MATEPVIA/IbI 1 VX COAEPKAHVIE MPEAOCTABINEHBI «KAK




ECTb» W «MPU HAIMYUM» BE3 KAKUX-TMBO FAPAHTUIA U YCNOBUIA.
[aHHbIiA NPOAYKT He NpeAHa3HaueH ANA AeTell,

Ycnosusa noneta

/N MPEAYNPEXAEHVE

1. HE Mcnonb3yiiTe APOH B HEGNArONPUATHBIX MOFOAHbIX YCIOBMAX, TaKUX Kak
CHer, AOXAb, TyMaH, Tpaa, rpo3a, 1 Npu CKopocTy BeTpa 6onee 10,7 M/c.
HE BbInonHaAiiTe B3N1€T € BbICOThI Gonee 3000 M (9842 ¢yT) Haa ypoBHEM MOps.
HE ucnonb3yiite ApoH npu TemnepaTtype Huxe —10 unm ebiwe 40 °C.
HE coBepLUaiiTe B3NET ¢ ABIDKYLLVIXCA O6LEKTOB, TaKINX Kak aBTOMOGANM 11 NIOAKMA.
3AMPELLAETCS! BLINOAHSITE B3NIET W NOCAAKY HA NOBEPXHOCTSX, MOKPBITBIX
MecKoM, HaNpUMep Ha NAISKax Wk B NyCTbiHsX. SAMPELLAETCS BBINONHATL B3n€T
V¥ NocaaKy Ha TpaBe WM NOBEPXHOCTSX, NOKPLITIX ONABLUIMMM MCTBAMM W
APYTVIMI HEBONLLUIMMM NIETKMMIA MIPEAMETamMM. ITO MO3BOAUT NPEAOTEPaTUTL
nonapaHvie B A€TanM APOHa Necka, TPaBbl, NUCTLES U APYTIX NOCTOPOHHMX
KOTOpbIe MoryT MOTOpbI,
HE NpoM3BoguTe NONeTbl PAAOM C OTPAXaOLMIA NIOBEPXHOCTAMM, TAKMIA
Kak BoAa Mnu cHer. OHU MOTYT OrpaHNuNTL Aeﬁcrame cucTemsl o63opa.
Mpy cnabom curHane 1 HaBur. cvcTem apoHom
MOXHO YNpaBnaTL TONLKO B YCNOBUSX xopomem ocsemeum v BugUMOCTI,
CvicTema 0630pa MoXeT paBoTaT HEMPaBINIEHO B YCNIOBYSX CaBOro OCBELLIEHIS.
HE ynpaensiiTe APOHOM PAAOM € OBNACTAMI MArHUTHBIX AW PaAMONOMEX,
BK/I04aR BLICOKOBONILTHBIE IMHIMN 3NEKTPONEPeAay, KpynHble CTaHumun
aneKT CTaHUMK, MO6 6a30Bble CTaHLM, BbILIKVN
paavionepepay, Toukw noctyna Wi-Fi, poyTeps! 1 ycTpoiicTsa Bluetooth.
VicnonkayiiTe ApOH Ha OTKPBITOM NPOCTPAHCTBE HA PACCTOSHMN OT CKOMEHIS
niogeii. NMpu nonete Ha 6 ii BbicOTe 06pawaiiTe Ha
M3MeHeHNs OKpyXatoLleli CpeApl, Takue Kak 061auHblii NOKPOB, BO3AYLUHbIE
NOTOKM 1 HU3KMeE TeMNepaTypbl, 4To6bl M36eXaTh N3MeHeHUs PaboTsl
v 3Hep! UTO MOXET NPUBECTM K aBapuu.
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yl'lpaB}'IeHI/Ie nonetom

/A NPEAYNPEXAEHVE

1. Bo TpaeMm HE npocosbisaiite
nanbusl 1 HE nomewaiite Apyrue npeameTsi B 061acTb BPaLieHUs
nponennepo..

2. HE npumeHsiiTe ycunme K 4epHbIM KapGOHOBLIM CTEPXHAM Ha 3aLUNTHOM

KOXyxe nponennepa u He Lapanaite WX HOTTAMMU AN OCTPLIMU
npeAMeTamu, Tak Kak 3T0 MOXeT MOBPEANTL CTEPKHU MM HAPYLWIUTL
3aWUTHOE NOKPBLITHE.

HE goTparuBaiiTecs A0 paauWaTopa Ha 3aaHeii naHenu ApoHa, nopta USB-C
v KapTbl MicroSD, KOraa BKIOYEHO NUTAHME APOHa, TaK Kak 3TV AeTanm
MOFyT CUNbHO HarpesaTbes. Kapta MicroSD npuo6peTaeTca oTAenbHO.

Mpu nonete Ha GonblLOM BLICOTE 06R3aTeNLHO CoBAIOAAlTE GesonacHoe
PacCTOSIHME OT APYIUX APOHOB U OT NPENATCTBU U GyAbTE OCTOPOXHI
B nofieTe, UT06bI M36eXaTb CTONKHOBEHMIA.
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[poH He npensiTcTeuiA.
Bo Bpems noneTta co6/l0AaiiTe 0CTOPOXHOCT. Mpu UCNONb30BaHMM
WHTeNNeKTYaNbHbIX GYHKLNII cucTeMa pacno: npenaTcTenii
HeAoCTynHa. O6paTITe BHNMAHME Ha NPENATCTBIA Ha MapLUpyTe noeTa.

CobniogaiiTe CneAylowve NPaBMNa BO BPEMS B3NETa C NaAOHN AN MOCAAKM
Ha NagoHb.

+ IKCNAyaTaums 4POHa AOMXKHA NO BOIMOXHOCTI OCYLYECTBAATLCS NpU
oTCyTCTBUM BeTpa.

+ Mpwu B3neTe yaepxuBaiiTe Kopnyc ApoHa ¢ 60KoB W cHU3y. HE
NpocoBLIBaliTe NanbLbl B 0671aCTL BPAlLEHUs NpoNennepos. Ecau
[APOH B3NeTaeT C PackpbITOl NafioH, 063aTENLHO WNPOKO pasBeanTe
NanbLpl, YTOBbI HE KacaTbcsi MPONeNNepos.

+ Bo BpeMs NOCaAkM NOMeCTUTE NaAOHbL MOA APOH U AOXAUTECH

nocaaku. O LWMPOKO p: nanbLibl, 4T06bI
He KacaTbcsi Nponennepos. Bo Bpems nocagku HE nbiTaiiTecs yAepxats
KOpNyc ApoHa 3a 60Ka, Kak BO Bpems B3neTa.
+  HE nbiTaiiTech noiimaTh ApoH BO Bpems noneTa.

[mPUMEGAHVE)

V6eanTeCh, UTO Bbl MCMONBL3yeTe NOCAEAHION0 BEPCUIO NMPOrPaMMHOTO
obecneyeHuns ApoHa v npunoxeHus DJI Fly.

2. Mpu HU3KOM YPOBHE 3apAAa akKyMyNATOPa AW NP BLICOKOI CKOPOCTU BETPa

B03BPaLLIaliTe APOH Kak MOXHO BbICTpee.

3. Ynpasnsiite ApOHOM B Npeaenax nons 3pequs (VLOS). BbinonHeHne noneta
3a Npeaenamu nons 3peHus (BVLOS) AONYCTMMO TONLKO B CAYHasX, KOrAd
XapaKTepUCTUKIA APOHa, 3HaHUS U ONBIT NVOTA, @ TakKe TPEGOBAHIR TEXHIKM
6€30MaCHOCT COOTBETCTBYIOT MECTHBIM HOPMAM 1 NPaBUNaM B OTHOLIEHM
MONIETOB 32 NpeAenamit Nons 3peHus.

o

AxkymynsaTtop Intelligent Flight Battery

1. HE ponyckaiiTe KOHTaKTa akKyMynaTopa C XMAKOCTbI0. HE ocTaBnsiite
aKKyMyNSTOP BaXHBIM WM N0/ A0XKAeM. HE onyckaiiTe akkyMynsTop B BOAy.
370 MOXeT BbI38aTb B3PbIB W BO3rOPaHKe.

Ucnonb3yiite TOJIbKO akkymynsiTopel komnaHuu DJI. PekomeHayeTcs

ncnonb3oBaTk 3apsaHoe ycTpoiicTso DJI™

TPOAYKT ClleAyeT UCMoNb30BaTL TONLKO NP Temnepatype ot ~10 Ao 40 °C.

BbICOKasi TeMnepaTypa MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHMIo M B3pbiBY. Huskan

TeMnepaTypa CHIKAeT NPOM3BOAUTENIbHOCTL aKKyMyNISTOpa.

SAMPELLAETCA uci wm

aKKyMYNISTOPbI. AKKYMY/ISTOP COAEPXKMT eAKMe 3N1eKTPonnThl. He noaxoante

K np pam. B cnyuae 3NEKTPOANTA Ha KOXY

411 B (7133 HEOBXOAMNO CP33Y e MPOMBITS BOAOR MOPaXeHHYI0 OGRACTS 1
33

Hu B Koem cnyqae HE pas6upaiite n HE npoTbikaiite akkymynsTop.

AKKYMyNSITOpPbI CNeAyeT XpaHUTh B MECTaX, HeAOCTYHbIX ANS AETEA.

HE ncronb3yiiTe akKyMySISITOp, EC/IV OH YMan WM NOABEPTCS CUNbHOMY YAAPY.

B c/iyuae BO3ropaHus YCTPOCTBO CeayeT TyWMTb BOAOH, NECKOM, MOXapHLIM

NOKPBIBANOM M1 MOPOLIKOBBIM IMGO YrNEKUCIOTHBIM OFHETYLIMTENeM, YTO

3aBUCUT OT KOHKPETHOI CUTYaLM.

3AMPELLAETCS 0CTaBAsTL aKKyMyAATOPbI B6AN3M NCTOUHMKOB Tenna,

HanpuMep BHYTPU TPaHCMOPTHbIX CPEACTB B XapKue AHN.

. HE XpaHWUTe NPOAYKT B TeYEHWE ANNTENLHOTO BPEMEHU NoCie NONHOro
paspsiaa akKyMyNIsSTopa. ViHaue 3T0 MOXET Bbi3BaTb YPE3MepHyIo Pa3psiaky
aKKyMyNATOpa 1 NPUBECTM K HeYCTPaHUMOMY NOBPEXAEHMIO.
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TexHUYecKue XxapakTepucTuKkmn

ApoH (Moaens: DF1A0424)

04

Pa6ouas yactota

VI MOLLHOCTb NepeaaTynka

[EXVINE

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)

Pabouas yactota

W MOWHOCTL NepeaaTumka  2,4000-2,4835 IMu: < 20 Abm (FCC/CE/SRRC/MIC)

eum) ™

Bluetooth 5.0

Pa6oyas yactota

11 MOWHOCTB NepeaaTymka  2,4000-2,4835 ITu: < 10 4BM

(3UMM)

NynbT ynpaenenus DJI RC-N3 (Mogens: RC151)

04

Pabouas yactota

VI MOLHOCTb NepeaaTynka

eum)

[1] NoaAepXvBaemas paboyas YacToTa U AOCTYNHBIM AMaNa30H YaCTOT MOTYT
BapLUPOBATLCA B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHB! U (M) PErvoHa. st NonydeHus
60nee NoAPOBHOI NHHOPMALMM 03HAKOMBTECH C MECTHBIMU 3aKOHaMU
11 HOPMATVBHBIMY TPeBOBaHMAMM.

2,4000-2,4835 I'Tw;: < 30 ABM (FCC), < 20 A4BMm (CE/
SRRC/MIC)

2,4000-2,4835 Ty; < 33 ABM (FCC), < 20 ABM (CE/
SRRC/MIC)

Compliance Information

FCC Compliance Notice
Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: DJi Flip

Model Number: DF1A0424

Responsible Party: D)l Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703

Website: www.dji.com

We, DJI Research LLC, being the responsible party, declares that the above
mentioned model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC
rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—lIncrease the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The aircraft complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC
radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less
than 20cm during normal operation. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product certification
for use when properly worn on the limbs.

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)



This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

The aircraft complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102
établies pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé
et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The
portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CNR-
102 établies pour un environnement non contrdlé. L'utilisateur final doit suivre
les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit
pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne
ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences
d'exposition aux ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE.
These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product certification
for use when properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La
valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification
de produit & utiliser lorsquiil est correctement porté sur le membres.
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EU & UK Compliance Notice
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EU Compliance Statement: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares
that the UAS (D)l Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) is of class CO, and in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the UAS (EU) 2019/945 amended by (EU) 2020/1058,
Directive 2014/53/EU, Directive 2012/19/EU (WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS),
Regulation 1907/2006 (REACH), and Directive (EU) 2023/1542 on batteries.
A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/
euro-compliance
EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares
that this device (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment
Regulations 2017.
A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/
euro-compliance
[leknapayus 3a cboTseTcTBUE Ha EC: C HacToswoTo SZ DJi TECHNOLOGY CO.,
LTD. aexnapupa, ye BJ1A (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) e oT knac CO
V€ B CLOTBETCTBME C OCHOBHWTE U3UCKBAHMA 1 APYrY CbOTBETHM Pasnopeadu
Ha fjenervpatus pernament (EC) 2019/945 0THOCHO 6€3NUNOTHUTE NeTaTenti
cucTemm, uameren ot (EC) 2020/1058, Aupektusa 2014/53/EC, [lupekTusa
2012/19/EC (OEEO), AupekTuea 2011/65/EC (ROHS), PernamenT 1907/2006
(REACH) 1 AiupexTuBa (EC) 2023/1542 0THOCHO 6aTepuuTe.
Ex3eMnAAp OT Jleknapaunsita 3a CboTBETCTBIE Ha EC e AOCTbNeH OHAaiH Ha
aapec www.dji.com/euro-compliance
Aapec 3a koHTakT B EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
TepMaHus
EU Izjava o uskladenosti: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. ovime izjavljuje da UAS
(DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) pripada klasi CO i sukladno osnovnim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama delegirane Uredbe za UAS (EU)
2019/945 izmijenjene Direktivom (EU) 2020/1058, Direktivom 2014/53/EU,
Direktivom 2012/19/EU (OEEO), Direktivom 2011/65/EU (ROHS), Uredbom
1907/2006 (REACH) i Direktivom (EU) 2023/1542 o baterijama.
Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mrezi na web-mjestu www.dji.com/
euro-compliance
Adresa za kontakt u EU-u: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Njemacka
EU prohlaseni o shodé: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuje, Ze tento
bezpilotni letecky systém (DJI Flip (DF1A0424), DJi RC-N3 (RC151)) patfi do tFidy
€0 a je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi pFislusnymi ustanovenimi
nafizeni pro bezpilotni systémy (UAS) v pfenesené pravomoci (EU) 2019/945
ve znéni (EU) 2020/1058, smérnice 2014/53/EU, smérnice 2012/19/EU (OEEZ),
smérnice 2011/65/EU (ROHS), nafizeni 1907/2006 (REACH) a smérnice (EU)
2023/1542 o bateriich.
Kopie EU prohlageni o shodé je k dispozici online na adrese www.dji.com/euro-
compliance
Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Némecko
EU-overensstemmelseserklaering: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklaerer
hermed, at UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) er i klasse CO og i
overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i
den UAS-delegerede forordning (EU) 2019/945 som andret ved (EU) 2020/1058,
direktiv 2014/53/EU, direktiv 2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS),
forordning 1907/2006 (REACH) og direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.
En kopi af EU-overer klaeringen er ti ig online pa www.dji.
com/euro-compliance
Kontaktadresse i EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland
EU-nalevingsverklaring: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat het
UAS (DI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) van klasse CO is en voldoet aan de
essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de gedelegeerde Verordening
(EU) 2019/945 inzake UAS, gewijzigd bij (EU) 2020/1058, Richtlijn 2014/53/EU,
Richtlijn 2012/19/EU (WEEE), Richtlijn 2011/65/EU (ROHS), Verordening 1907/2006
(REACH) en Richtlijn (EU) 2023/1542 inzake batterijen.
Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online beschikbaar op www.dji.
com/euro-compliance
Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Duitsland
Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. kinnitab
kaesolevaga, et UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) kuulub klassi CO
ja vastab UAS-i delegeeritud maaruse (EL) 2019/945 pShinduetele ja muudele
asjakohastele satetele (EL), mida on muudetud maarusega (EL) 2020/1058, samuti
vastab see direktiivile 2014/53/EL, direktiivile 2012/19/EL (WEEE), direktiivile
2011/65/EL (ROHS), méaarusele 1907/2006 (REACH) ja direktiivile (EL) 2023/1542
akude kohta.
Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel aadressil: www.dji.
com/euro-compliance
Euroopa Liidu kontaktaadress: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksamaa
EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. vakuuttaa
téten, ettd tima UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) on luokkaa CO ja
noudattaa olennaisia vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia saannoksia UAS:n
delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/945, muutettuna (EU) 2020/1058, direktiivin
2014/53/EU, direktiivin 2012/19/EU (WEEE), direktiivin 2011/65/EU (ROHS),
asetuksen 1907/2006 (REACH) ja akkuihin liittyvan direktiivin (EU) 2023/1542
mukaisesti.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla verkossa osoitteessa
www.dji.com/euro-compliance
EU-yhteysosoite: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksa
AfAwon ouppp@wang EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. SnAGVeL 8Tt to
MEA (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) avfkeL otny katnyopia CO Kat
GUULIOPPUVETAL e TLG BACLKEG AMALTATELG KAl GAEG OXETIKEG SLATAEELG TOU KaT'
€E0UOL086TNON Kavoviopoy (EE) 2019/945 yia ta MEA, 6TIWG TPOTOTIOLABIKE ard
Tov kavoviopd (EE) 2020/1058, tv odnyia 2014/53/EE, tnv oényia 2012/19/EE
(AHHE), tnv 08nyta 2011/65/EE (ROHS), Tov kavoviopd 1907/2006 (REACH) kat thv
o08nyta (EE) 2023/1542 yLa Ti pmatapiec.
Avtiypago TG SHAWONG ouppGpeWONG EE eival SlaBéotpo oto SLasiktuo ot
StetiBuvan www.dji.com/euro-compliance
AevBuvon emkowwviag EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
reppavia
EU megfeleléségi nyilatkozat: Az SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ezennel
nyilatkozik, hogy a pilota nélkli légijarmé rendszer (DJI Flip (DF1A0424), DJI
RC-N3 (RC151)) a CO osztalyba tartozik, és megfelel a kévetkez8k alapvetd
kovetelményeinek és mas vonatkozo eléirasainak: A Bizottsag (EU) 2019/945
felhatalmazason alapulé rendelete a piléta nélkiili légijarmii-rendszerekrél az (EU)
2020/1058 moédositasaival, a 2014/53/EU irdnyelv, a 2012/19/EU iranyelv(WEEE),
9




a 2011/65/EU iranyelv (ROHS), az 1907/2006-0s rendelet (REACH) és az (EU)
2023/1542 iranyelv az akkumulatorokrol.

Az EU Megfeleldségi nyilatkozat egy példanya elérhetd a kovetkezd cimen: www.
dji.com/euro-compliance

Kapcsolattartasi cim az EU-ben: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszag

Samreemisyfirlysing ESB: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. lysir pvi hér med yfir
a8 UAS (DJi Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) er { flokki CO, og | samrami vié
grunnkrofur og 6nnur videigandi akvaedi frv UAS framselda reglugerd (ESB)
2019/945 breytt med (ESB) 2020/1058, tilskipun 2014/53/ESB, tilskipun 2012/19/
ESB (WEEE), tilskipun 2011/65/ESB (ROHS), reglugerd 1907/2006 (REACH), og
tilskipun (ESB) 2023/1542 um rafgeyma.

Afrit af samraemisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu & www.dji.com/euro-
compliance

ESB tengilidur heimilisfang: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
byzkaland

Réiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. go bhfuil
an UAS seo (D)l Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) d'aicme CO, agus i gcomhréir
leis na ceanglais fhior-riachtanacha agus foralacha abhartha eile de Rialachan
tarmligthe UAS (AE) 2019/945 arna least ag (AE) 2020/1058, Treoir 2014/53/
AE, Treoir 2012/19/AE (WEEE), Treoir 2011/65/AE (ROHS), Rialachan 1907/2006
(REACH), agus Treoir (AE) 2023/1542 maidir le cadhnrai.

Té cbip de Dhearbh( Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-
compliance

Seoladh teagmhaéla an AE: DJI GmbH, Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An
Ghearmain

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. ar 3o pazins
Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) ir CO klases un atbilst UAS Deleg
(ES) 2019/945 batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem,
kas grozita ar (ES) 2020/1058, Direktivu 2014/53/ES, Direktivu 2012/19/ES (EEIA),
Direktivu 2011/65/ES (RoHS), Regulu 1907/2006 (REACH) un Direktivu (ES)
2023/1542 par baterijam.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tie3saisté vietne www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

ES atitikties deklaracija: ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD." patvirtina, kad ,UAS" (DJI
Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151) yra CO klasés ir atitinka esminius reikalavimus
bei kitas susijusias nuostatas, kurios nurodytos ,UAS” Deleguotajame reglamente
(ES) 2019/945 su pakeitimais (ES) 2020/1058, Direktyvoje 2014/53/ES, Direktyvoje
2012/19/ES (EE|A), Direktyvoje 2011/65/ES (RoHS), Reglamente 1907/2006 (REACH)
ir Direktyvoje (ES) 2023/1542 dél baterijy.

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/euro-compliance

ES adresas rysiams: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vokietija
UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. b'dan tiddikjara li
I-mudell UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) huwa ta’ klassi CO, u konformi
mar-rekwiziti essenzjali u dizpozizzjonijiet ohra rilevanti tar-Regolament delegat
UAS (UE) 2019/945 kif emendat permezz ta’ (UE) 2020/1058, Direttiva 2014/53/UE,
Direttiva 2012/19/UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), Regolament 1907/2006
(REACH), u Direttiva (UE) 2023/1542 dwar batteriji.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita UE hija disponibbli onlajn www.dji.com/
euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym
deklaruje, ze urzadzenie UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) posiada
klase CO i jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi przepisami
Rozporzadzenia delegowanego w sprawie UAS (UE) 2019/945, zmienionego
Rozporzadzeniem (UE) 2020/1058, Dyrektywy 2014/53/UE, Dyrektywy 2012/19/UE
(WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS), Rozporzadzenia 1907/2006 (REACH) oraz
Dyrektywy (UE) 2023/1542 w sprawie baterii.

Kopia Deklaradji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym www.dji.
com/euro-compliance

Adres kontaktowy UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
Declaragéo de Conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara
pelo presente que o UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) é da classe CO
e que estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes
pertinentes do Regulamento Delegado relativo aos UAS (UE) 2019/945, alterado
pelo Regulamento (UE) 2020/1058, da Diretiva 2014/53/UE, da Diretiva 2012/19/
UE (REEE), da Diretiva 2011/65/UE (RoHS), do Regulamento 1907/2006 (REACH) e
da Diretiva (UE) 2023/1542 relativa a baterias.

Uma copia da Declaracao de Conformidade da UE esté disponivel online em www.
dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto da UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Alemanha

Declaratie de conformitate UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara prin
prezenta ci UAS (D) Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) face parte din clasa
CO si este in conformitate cu cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale
Regulamentului delegat privind UAS (UE) 2019/945 modificat prin (UE) 2020/1058,
Directiva 2014/53/UE, Directiva 2012/19/UE (DEEE), Directiva 2011/65/UE (ROHS),
Regulamentul 1907/2006 (REACH) si Directiva (UE) 2023/1542 privind bateriile.

O copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibild online la www.dji.com/
euro-compliance

Adresa de contact UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU: Spoloénost SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. tymto vyhlasuje, Ze bezpilotny letecky systém (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-
N3 (RC151)) patri do triedy CO a spifia zékladné poziadavky a dalsie prislugné
ustanovenia delegovaného nariadenia (EU) 2019/945 zmeneného a doplneného
nariadenim (EU) 2020/1058, smernice 2014/53/EU, smernice 2012/19/EU (OEEZ),
smernice 2011/65/EU (ROHS), nariadenia 1907/2006 (REACH) a smernice (EU)
2023/1542 o batériach.

Kopia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na lokalite www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemecko

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja,
da sistem brezpilotnih zrakoplovov (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151))
spada v razred CO, in je skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami Delegirane uredbe o sistemu brezpilotnih zrakoplovov (EU) 2019/945,
spremenjene z Direktivo (EU) 2020/1058, Direktivo 2014/53/EU, Direktivo 2012/19/
EU (WEEE), Direktivo 2011/65/EU (ROHS), Uredbo 1907/2006 (REACH) in Direktivo
(EU) 2023/1542 o baterijah.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni naslov v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemdija
EU-forsdkran om Gverensstammelse: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. intygar
harmed att UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) ar klass CO och i
overensstammelse med de vésentliga kraven och andra relevanta bestimmelser
i delegerad forordning om UAS (EU) 2019/945 andrad av (EU) 2020/1058, Direktiv
2014/53/EU, Direktiv 2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS), Forordning
1907/2006 (REACH) och Direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.

En kopia av EU-forsikran om 6verensstammelse finns online pa www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktadress for EU: DJIGmbH,Industriestrasse 12,97618,Niederlauer,Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., insansiz hava araci
sisteminin (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) sinifinin CO oldugunu ve
(AB) 2020/1058 ile degistirilen kanun hilkmindeki insansiz Hava Araci Sistemi
Yonetmeligi (AB) 2019/945, Direktif 2014/53/AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE),
Direktif 2011/65/AB (ROHS), Yonetmelik 1907/2006 (REACH) ve Piller hakkindaki
Direktif (AB) 2023/1542 temel gerekliliklerinin yani sira diger ilgili hikumleriyle de
uyumlu oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin bir kopyasi cevrimici olarak www.dji.com/euro-compliance
adresinden bulunabilir

AB iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya
Déclaration de conformité UE : SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. déclare par la
présente que I'UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151) est de classe CO, et
en conformité avec les exigences essentielles et autres dispositions pertinentes
du Réglement délégué (UE) 2019/945 relatif aux UAS modifié par (UE) 2020/1058,
de la Directive 2014/53/UE, de la Directive 2012/19/UE (DEEE), de la Directive
2011/65/UE (ROHS), du Réglement 1907/2006 (REACH) et de la Directive (UE)
2023/1542 relative aux batteries.

Une copie de la Déclaration de conformité UE est disponible en ligne & I'adresse
www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Allemagne

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas I'appareil dans un hépital, un avion ou un équipement automobile
en raison des radiofréquences qui peuvent produire des interférences
+Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur
cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de l'utilisateur
aux ondes électromagnétiques de I'équipement concerné. Le DAS maximal
autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des RC151:

DAS membres: 0.597 W/ kg

EU-Konformitatserklarung SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklart hiermit, dass
das UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) der Klasse CO angehért und
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
UAS-Delegiertenverordnung (EU) 2019/945, geandert durch (EU) 2020/1058, der
Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2012/19/EU (WEEE), der Richtlinie 2011/65/
EU (RoHS), der Verordnung 1907/2006 (REACH) und der Richtlinie (EU) 2023/1542
Uber Akkus entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformititserklarung ist online verfigbar unter www.dji.com/
euro-compliance

EU-Kontaktadresse: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il
presente UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) & di classe CO e conforme
ai requisiti essenziali e alle altre izioni pertinenti del delegato
UAS (UE) 2019/945 modificato da (UE) 2020/1058, della Direttiva 2014/53/UE,
Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), del Regolamento
1907/2006 (REACH) e della Direttiva (UE) 2023/1542 sulle batterie.

Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo
www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto per I'UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

Declaracién de conformidad de la UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara
por la presente que el VANT (DJi Flip (DF1A0424), DJi RC-N3 (RC151)) es de clase
CO y cumple con los requisitos esenciales y demas disposiciones pertinentes
del Reglamento delegado (UE) 2019/945 sobre los VANT enmendado por el (UE)
2020/1058, la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2012/19/UE (RAEE), la Directiva
2011/65/UE (RoHS), el Reglamento 1907/2006 (REACH) y la Directiva (UE)
2023/1542 sobre las baterfas.

Puede obtener una copia de la Declaracién de conformidad de la UE en linea en
www.dji.com/euro-compliance

Direccion de contacto en la UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Alemania

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Environmentally friendly disposal

X

Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste,
but have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting
point via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible to
bring the appliances to these collecting points or to similar collection points. With
this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.



Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektronikgeraten. Elektroaltgerate diirfen nicht zusammen mit dem Restmiill
entsorgt werden (einschlieBlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen
separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle
durch Privatpersonen oder an den von Handlern oder Herstellern eingerichteten
Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist daflir verantwortlich,
die persénlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeriten zu
I6schen und die Geréte zu diesen oder &hnlichen Sammelstellen zu bringen. Die
Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate fir dich kostenlos zuriickzunehmen.
Durch diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige
Substanzen ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.
T i de residuos r con el medio
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos
organicos, sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios
donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los
aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares
puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar
valiosas materias primas y al tratamiento de residuos téxicos.
Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
résiduels. Ils doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de
collecte municipal par I'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au
propriétaire des appareils usagés de les apporter & ces points de collecte ou &
des points de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez
au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des substances
toxiques.
Smaltimento ecologico
| vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma
devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati
presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei
vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi.
Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie
prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.
euvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met
het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het
gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude
toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of
vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke inspanning lever je
een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van
giftige stoffen.
Eliminagdo ecolégica
Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os
materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagéo no
ponto de recolha publico através de entidades particulares ¢ gratuita. £ da
responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos levé-los a estes pontos de
recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno esforco pessoal,
contribui para a reciclagem de matérias-primas (Gteis e para o tratamento de
substancias téxicas.
n cornep Ha cpepa
CrapuTe enekTpuUecku ypean He Tp6Ba Aa Ce U3XBLPAAT 3aeAHO C 6UTOBUTE
oTRagbUW, a 0TAENHO. USXBBLPASHETO B O6UMHCKUS NYHKT 3a Cb6MpaHe Ha
OTNaAbUN OT YaCTHU MUA e 6e3nnaTHo. COBCTBEHNKBT Ha CTapUTe ypeau e
OTrOBOPEH 3a NPEHACAHETO Ha YPeAUTE A0 Te3W MM A0 NOAOBHN CbEMPaTENHN
nyHKTOBE. C TOBA ManKko COBCTBEHO yCUANe AOMPUHACATE 33 PELMKAMPAHETO Ha
LieHH1n CypPOBYHM 1 33 06PabOTKaTa Ha TOKCUUHM BelecTsa.
Ekologicky 3etrné likvidace
Staré elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem,
ale musi byt likvidovdna samostatné. Likvidace na komunalnich sbérnych mistech
prostfednictvim soukromych osob je bezplatna. Vlastnik starych zafizeni odpovida
za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobna sbérna mista. Timto
miiZete pFispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.
Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men
skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et faelles indsamlingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater
hen til disse indsamlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med denne
lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af vardifulde ravarer og
behandlingen af giftige stoffer.

6 QUK TtpOG TO TIEPLBARA
Ou aALég NAEKTPLKEG CUOKEUEG Sev TipEmeL va amoppintovtat pall pe ta
UTTOAELpATIKA anéBANTa, aAd EexwpLoTd, H andppudn 6To SNHOTIKG GnuEio
GUAOYAG PEOW LLWTAV yiveTal xwplg xpéwan. O KAToXOG TaALOY GUOKEULY
£ival UMELBUVOG yLa TN PETAPOPA TWY GUOKEUGV OE QUTA f TapbpoLa onpeta
GUAOYIG. MEOW TNG QTOpILKAC 0aC MPOOTIABELAS, OUPBAMETE OTNY QVAKGKAWON
TOAUTLHWY TTPWTWY VAV Kat Ty ENEEEpyaoia Twy TOELKGMY 0oLy,

kor
Vanu elektriseadmeid ei tohi dra visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda
ja kasutuselt kérvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude
kogumispunktis on araandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse
v6i sarnastesse kogumispunktidesse toimetamise eest vastutavad seadmete
omanikud. Selle vaikese isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku toorme
ringlussevdtule ja mirgiste ainete tootlemisele.
Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis; juos
batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky
surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus.
prietaisus privalo priduoti  atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo
punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidesite prie vertingy
medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.
Videi draudziga atkritumu likvidésana
Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas
jalikvidé atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidésana komunalaja savaksanas
punkta ir bez maksas. Veco iericu Tpasnieks ir atbildigs par iericu nogadasanu
Sajos savakianas punktos vai lidzigos savakdanas punktos. Ar $im nelielam
personiskajam palém js veicinat vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu
apstradi.

yr i
Vanhoja sahkélaitteita ei saa havittaa kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on
havitettava erikseen. Kunnalliseen ] vieminen on yk: henkilolle
ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin
kerayspisteisiin tai vastaaviin. Talld vahaisella henkilokohtaisella vaivalla edistat
omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden
Kasittelya.
Didscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitiscairt leis an dramhail iarmharach,
ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. Ta an ditscairt ag an ionad
bailitichain pobail ag daoine priobhéideacha saor in aisce. Té freagracht ar tinéir
seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailiichain sin né
chuig ionaid bhailitichain den chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta
mar sin, cuidionn tu le hamhébhair luachmhara a athchursail agus le substainti
tocsaineacha a chéireail

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda
ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni
privati huwa bxejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex igib l-apparat
fdawn il-postijiet tal-gbir jew Fpostijiet tal-gbir simili. B'dan l-isforz personali zghir,
inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta” materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’
sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci
trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de
catre persoane fizice este gratuitd. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili
pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte
de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la
reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektricnih aparatov ne smete odvreéi skupaj z ostanki odpadkov, temveé
lo¢eno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fiziéne osebe brezplaéno.
Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih
mest. S tako malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in
obdelavi strupenih snovi.

Ekolozko odlaganje

Stari elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s ku¢nim otpadom, ve¢ ih
treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od strane
privatnih osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje
do tih sabirnih mjesta ili slinih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom
doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.
Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmd likvidovat spolu so zvyskovym odpadom, ale
musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste
prostrednictvom stkromnych oséb je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je
zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné
zberné miesta. Tymto malym osobnym Usilim prispievate k recyklovaniu cennych
surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostatymi odpadami.
Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie
zbiorki odpadéw komunalnych jest darmowa. Whasciciel starych urzadzen jest
odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbidrki.
Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw
i odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi.

Kornyezetbarét hulladékkezelés

A régi elektromos készllékeket nem szabad a nem szelektiven gy(jtott
hulladékkal egyutt kidobni, hanem a hulladékkezelésuket elkulénitve kell
végezni A kozosségi gylijtd a magér é 1 leadhatjak
ezeket. A régi késziilékek tulajdonosai felelnek azért, hogy e készilékeket ezekre
a gy(ijtépontokra, vagy mas gyiijtépontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes
eréfeszitéssel On is hozzajérul az értékes nyersanyagok Gjrahasznositasahoz és a
mérgez6 anyagok kezeléséhez.

Miljévénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet
utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen
for privatpersoner ar gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta
apparaterna till dessa insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser. Med
denna lilla personliga insats bidrar du till dtervinning av vardefulla ravaror och
hantering av giftiga dmnen.

Umhverfisvan forgun

Ekki mé farga gomlum raftaekjum med rgangsleifum, heldur parf a8 farga peim
sérstaklega. Forgun & almennum séfnunarstodum er 6keypis fyrir einstaklinga.
Eigandi gamalla taekja ber abyrgd & ad koma med taekin & pessa s6fnunarstadi
eda & svipada sofnunarstadi. Med pessu litla persénulega ataki studlar pu ad
endurvinnslu verdmaetra hraefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atilmalidir.
Ozel kisiler araciligiyla genel toplama noktasina bertaraf islemi tcretsiz olarak
yapilimaktadr. Eski cihazlarin sahibi, cihazlar bu toplama noktalarina veya benzer
toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla,
degerli ham maddelerin geri dénistiirilmesine ve toksik maddelerin isleme
alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

Japan Warning message

in case of STA, WifEIC £ Y W52 EEAFIBRILTY (EBlc&VHFAETNBEE
<)

Thailand Warning messa

r dad dovmudarKuQUDY ANY.

Mexico Warning message
“La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2)

n



este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacién no deseada.”

Brazil Warning message

Informacdes sobre Regulamentacao.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento ndo tem direito & protecao contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliagio da conformidade de produtos para
telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites
de exposicdo da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos elétricos,
magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia.

Valores maximos de SAR (RC151):

Corpo SAR (10g) Brasil: 0.644 W/kg

EAL

MFI
Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

Made for

®€iPhone
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A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires [/ \

et sa batterie Yoy ou

se recycl %
yclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

R Advance:

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

& Caution

use of controls or
adjustments or
performance of
procedures other than
those specified herein
may result in hazardous
radiation exposure.

CLASS 1 CONSUMER

LASER PRODUCT

EN50689:2021/ EN60825-
1:2014+A11:2021/ IEC60825-1:2014.
Complies with 21 CFR 1040.10 and 104011
except for conformance with IEC 60825-
1Ed. 3, as described in Laser Notice No.
56, dated May 8, 2019.

& Attention

Liutilisation des commandes ou réglages ou I'exécution des
procédures autres que celles spécifiées dans les présentes exigences
peuvent étre la cause d'une ion & un rayonnement dangereu






